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1. INTRODUGAO

Este manual é destinado aos operadores do equipamento
UltraDoser — MCB500N. E de alta importdncia ler e compreender as
informagdes descritas neste manual antes de instalar e operar o
equipamento. No conteddo deste manual o operador encontrard

indicagdes para:

e Uma correta instalagdo do equipamento;
e Descricdo funcional de cada conjunto do equipamento;

e E operacdo adequada do equipamento.

OBSERVAGAO!

Este Manual de Instrugcbes deve PERMANECER disponivel nos
Postos de Operacdo e de Trabalho a todos os profissionais que
operam ou realizam manutengdes nesta maquina.

1.1. OUltraDoser-MC500N
O UltraDoser — MCB00N é desenhado para atender linhas de
producdo de até 500 garrafas por minuto (dentro de condigées

especificas) e pode ser usado para duas aplicagées:

1. InertizagGio — processo de remover oxigénio (0,) de uma
garrafa através da dosagem de uma quantidade

relativamente alta de NoL. A dose liquida vai rapidamente se
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converter para a forma gasosa e expulsar o oxigénio da
garrafa. O local ideal para o UltraDoser deve permitir que haja
tempo suficiente entre a dosagem e a selagem para que o

liquido seja efetivamente convertido em gds.

2. Pressurizag@o — ocorre com uma dosagem relativamente
pequena de N em uma garrafa. A dose liquida vai
rapidamente se converter em gds e a garrafa vai ser selada
ou tampada para capturar o gds enquanto este se expande.
Neste caso o UltraDoser deve ser instalado o mais proximo

possivel da seladora.

A automagdo do equipamento conta com a utilizagdo de um sensor
indutivo ou encoder como sensor de velocidade e um sensor indutivo

ou Optico para presenca e sincronismo.

Com o auxilio dos sensores, o controlador identifica a posi¢éo das
garrafas na enchedora, calcula o momento exato da dose e aciona o
pistdo localizado no cabegote de dosagem, dosando assim o liquido

na embalagem.

O tamanho da dose é alterado por meio do tempo de acionamento
do pistéo ou pelo didGmetro do bico de dosagem, sendo o equipamento
capaz de acionar o pistdo a partir de 55ms e possuindo bicos com

diGmetros a partir de 0,02".
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1.2. Garantia
O equipamento possui garantia de 01 (um) ano contra todos os
defeitos de fabricagdo e de falhas de projeto. A queima de

componentes elétricos deverd ser submetida a avaliagdo da darea

técnica da MCPack Equipamentos Industriais Ltda.

1.3. AssisténciaTécnica
Para a solicitagdo de pessoal técnico especializado, o cliente pode

contatar diretamente pelas vias abaixo indicadas:

CONTATO: .
[=] 1% =]

MCPack Equipamentos Industriais Ltda.

Telefone: +55 11 5044 4535 I
website: www.mcpack.com.br S—
e-mail: mcpack@mcpack.com.br E
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2. RECOMENDAGOES DE SEGURANGA

2.1. Generalidades

O Ultradoser — MC500N foi desenvolvido de acordo com as normas
técnicas aplicadveis ABNT NBR, ISO, IEC e EN do tipo C, e pelos requisitos
aplicaveis da Norma Regulamentadora 12.

Todas as medidas de seguranga incorporadas aos modelos desta
linha de mdaquinas, seguem as recomendagodes previstas na ABNT NBR
ISO 12100.

No entanto, todos os aspectos de seguranga ndo podem ser
resumidos desta maneira. Por isso, cada usudrio final deve prestar
atencdo na forma de operar a maquing, a sua manutencdo e como
repard-la, se necessdrio, e o dever de ler atentamente todas as partes
deste Manual de Instrugdes.

Também, é dever do usudrio final, OBSERVAR as condigbes e
contextos dos riscos residuais que a mdaquina apresenta e que sdo
descritos neste documento técnico. Quando instalada, a Empresa

Proprietdria, passa ser responsdvel pelos requisitos aplicveis e

obrigatérios da Norma Regulamentadora 12 que lhe compete cumprir.

2.2. Responsabilidades do Proprietéario

A Empresa Proprietdria deve OBSERVAR obrigatoriamente:
1. TODO profissional que operar e realizar a manutengdo nesta

maquina deve estar devidomente AUTORIZADO e
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CAPACITADO, de acordo com os requisitos 12.16 e seguintes, e

ANEXO Il da NR-12;

2. Eestritamente proibido, SEM AUTORIZACAO da MCPack, realizar
substitui¢gdes, alteragdes parciais ou totais na maquina ou em
quaisquer de seus componentes, que venham a
comprometer a seguranga do usudrio e a integridade do
equipamento. Para qualquer tipo de intervengdo que altere
alguma caracteristica do equipamento, deve ser solicitada,
obrigatoriamente, a aprovagdo por escrito por parte da Area

Técnica MCPack;

3. Todos os problemas com o Ultradoser — MC500N devem,

imediatamente, ser comunicados & Area Técnica MCPack;

4. SOMENTE  profissionais ~ AUTORIZADOS pela Empresa
Proprietdria do equipamento podem manusear, operar,
preparar para os processos de dosagem de nitrogénio,
regulagens e ajustes, remover pecas moveis, trocar
componentes permanentes, fazer reparos e realizar

manutencgoes periddicas;

5. OBSERVAR que para realizar manutengdes, modificagoes,
reparos, substituicbes de componentes no sistema elétrico do

equipamento, o profissional responsdvel deve ser
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QUALIFICADO e CAPACITADO para esta fungdo, e estar
devidamente AUTORIZADO pela Empresa Proprietaria da

maquina, de acordo NR-10, NR-12 e ABNT NBR 5410

6. POSICIONAR a Chave Geral localizada na Porta Frontal do
Controlador em DESLIGADO | OFF, sempre que houver qualquer
intervengdo de manutengdo na mdaquinag, para seccionar a
alimentacdo da rede elétrica, para evitar que ocorram RISCOS

DE CHOQUES ELETRICOS;

7. OBSERVAR e GARANTIR que o profissional responsdavel pela
operacdo efou manutengéo da maquing, NAO esteja
trabalhando sob efeito pelo uso de remédios, dlcool ou drogas
que influenciem no sistema nervoso central do usudrio ou

operador;

8. ACIONAR rapidamente o Botéio de EMERGENCIA, em caso de
acidente, ou alguma anormalidade que o operador do

equipamento perceba;

9. OBSERVAR todas as sinalizagées que estdo sobre a maquina. E
muito importante que o profissional esteja familiarizado com

estas indicacodes;
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10. NAO DANIFICAR e NAO REMOVER nenhuma das Placas de

Inscricdes de Seguranga e de Identificagcdo do equipamento;

1. NUNCA TOCAR com as mdos ou outra parte do corpo nas

partes frias dos equipamentos de estocagem e de dosagem;

12. MANTER a mdquina e a drea ao seu redor sempre limpas.
Desta forma, acidentes ser@o evitados com o operador e com

as pessodas que passam préximo a ela;

13. POSICIONAR a Chave Geral em DESLIGADO | OFF, e UTILIZAR
Etiqueta de Adverténcia de Manutencé@o (TAGOUT), antes de
iniciar a limpeza ou qualquer tipo de intervengdo de

manutengdo no equipamento;

14. BLOQUEAR a Chave Geral com cadeado quando houver riscos
altos de acidentes, principalmente durante as intervengdes de

manutengdo;

15. NAO COLOCAR o equipamento em funcionamento, em
hipotese alguma, em caso de problemas, sem antes de

contatar a Area Técnica MCPack;

16. UTILIZAR sempre os Equipamentos de Protecgéo Individual (EPI),

com a devida Certificacdo de Aprovagdo (CA):
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Oculos de protecéo;

Protetor auricular;

Sapatos préprios de uso industrial;

Luvas adequadas para protegdo criogénica;

Vestimentas adequadas para proteger de partes frias e
possivel liquido criogénico;

Mdscara para protecdo contra gases inertes (Nitrogénio);

Sistema de suporte de fornecimento de oxigénio

17. NAO COLOCAR ou DEIXAR ferramentas ou outros objetos sobre

as partes da maquina.

2.3. Instrugdes Para Manuseio do Sistema Criogénico

O estrito cumprimento das normas de seguranga e das prdticas de

uso s@o necessdrias ao usar um sistema criogénico. E recomendado a

todos os clientes que enfatizem a seguranga e as praticas de uso a

todos os funciondrios e operadores. Apds todas as medidas de

seguranga terem sido aplicadas no sistema e todas as operagdes

antecipadas, é essencial que o operador do sistema criogénico LEIA

cuidadosamente e ENTENDA completamente todas as notas de PERIGO

e ATENCAO indicadas nesta subsecdo de seguranca.
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2.3.1. Nitrogénio

O nitrogénio (um gds inerte) & um simples asfixiante. Este ndo ird dar
suporte e nem sustentar a vida e pode produzir uma ameacga imediata
através da dissipagdo do oxigénio. Em grandes pressdes estes gases
podem causar a perda de consciéncia mesmo em condigdes
adequadas de oxigénio, suficientes para vida.

O vapor de nitrogénio diminui a concentragdo de oxigénio no ar
necessdria para dar suporte ou manter a vida. Inalar altas
concentragdes deste gds pode causar a asfixia, resultando em
vertigem, nduseq, vémito, inconsciéncia e possivelmente a morte.
Individuos devem ser proibidos de entrar em dreas em que a
concentragdo de oxigénio é inferior a 19 %, a ndo ser que estejam
devidamente equipados com aparelhos respiratérios proprios.

O contato com o nitrogénio liquido ou com o gds gelado pode
causar queimaduras criogénicas (temperaturas extremamente
baixas) ou congelar partes do corpo.

Pessoas que estejam sofrendo com a falta de oxigénio devem ser

movidas para dreas com a atmosfera normail.

2.3.2. NotasdePerigoe Atengéio

PERIGO: indica o perigo com nivel alto de risco, o qual se ndo evitado,
resultard em morte ou sérios ferimentos;

ATENCAO: indica um perigo com nivel médio de risco, o qual se ndo

evitado, poderia resultar em morte ou sérios ferimentos.

Manual do UltraDoser — MC500N | Verséo 1.1
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PERIGO! RISCOS DE ACIDENTES E/OU MORTE

e O Dosador de Nitrogénio pode ser alimentado por um
sistema de tubos a vacuo designado para conter liquidos
criogénicos muito gelados e pressurizados. Estes sistemas
devem ser operados apenas por profissionais treinados a
fim de evitar danos como congelamento, déficit de
oxigénio na atmosfera ou pressdes extremamente altas.

Qualquer configuragdo que permita a armazenagem de
liquido criogénico ou gds deve ser protegido por uma
valvula de escape de pressdo. Conforme o gds/liquido
ganha temperatura, o conteddo se expandird e ganhard
press@o. Uma sessdo de tubo efou equipamento néo
protegida por uma vdlvula de escape de pressdo vai
apresentar niveis de pressdo extremos e riscos
consideraveis @ seguranga.

A sobre pressurizacdo de garrafas (ou recipientes) pode
acontecer ao usar o Dosador de Nitrogénio, correndo o
risco de causar o estouro da garrafa (ou recipiente). A
calibragcdo adequada do Dosador de Nitrogénio garante a
dosagem adequada de nitrogénio, evitando a sobre
pressurizacdo. REMOVER qualquer garrafa (ou recipiente)
que receba uma dosagem maior de No.L antes da selagem.

Se surgirem duvidas sobre a utilizagdo segura deste
equipamento, INTERROMPER o uso e CONTATAR
imediatamente a MCPack Equipamentos Industriais Ltda.

Manual do UltraDoser — MC500N | Verséo 1.1
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ATENGAO! RISCO DE ACIDENTES GRAVES E/OU DANOS A MAQUINA

e OBSERVAR que qualquer tubo ndo isolado pode ficar
extremmamente frio. NAO PERMITIR contato com a pele.

e Se o sistema criogénico necessitar de manutengdo,
DESLIGAR o equipamento e AGUARDAR ATINGIR
TEMPERATURA AMBIENTE PARA INTERVENCAO.

Obs.: valvulas externas e acessoérios podem ficar extremmamente frios
e causar queimaduras dolorosas a pessodas que ndo estiverem
propriamente protegidas. Operadores devem utilizar luvas protetoras e
Oculos de protegdo enquanto estiverem removendo partes ou
acessorios. O ndo cumprimento pode resultar em danos fisicos

causados pelo frio extremo e pela pressdo do sistema.

PERIGO! RISCOS DE ACIDENTES E/OU MORTE

e O vapor de nitrogénio no ar pode diluir a concentragcdo de
oxigénio necessdria para suportar vida.

e AEXPOSICAO A ATMOSFERA COM BAIXA CONCENTRACAO DE
OXIGENIO PODE LEVAR A PERDA DE CONSCIENCIA E LESOES
SERIAS, INCLUINDO A MORTE.

Manual do UltraDoser — MC500N | Verséo 1.1
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ATENGAO! RISCO DE ACIDENTES GRAVES E/OU DANOS A MAQUINA

Antes de REMOVER partes ou RETIRAR acessorios, ESVAZIAR todo o
liquido do Dosador de Nitrogénio e LIBERAR toda pressd@o de vapor
de forma segura.

Orientagodes:

e MANEJAR o liquido de forma a NAO DERRAMAR NEM RESPINGAR;

PROTEGER os olhos e cobrir a pele quando existir a
possibilidade de contato com o liquido, tubos gelados,
equipamentos e gases gelados;

e UTILIZAR 6culos de protecdo ou mdscara facial se a eje¢cdo de
liquido ou respingos ocorrem ou a saida forgada de gases do
equipamento;

e UTILIZAR luvas adequadamente isoladas, limpas e que podem
ser retiradas facilmente;

e Recomenda-se UTILIZAR roupas com mangas compridas para

a protecdo de bragos e mados. UTILIZAR, também, calcas

compridas e sapatos para EVITAR os respingos do liquido.

PERIGO! RISCOS DE ACIDENTES E/OU MORTE

O contato acidental de gases efou liquidos com a pele ou olhos
pode causar ferimentos congelantes, similares a uma
queimadura.

Manual do UltraDoser — MC500N | Verséo 1.1
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Obs.. caso o liquido criogénico ou gases frios efervescentes
entrarem em contato com a pele ou olhos de um trabalhador, a regi@io
afetada deve ser propriamente molhada ou submergidas com agua
morna (de 41 a 46 °C). NAO USE AGUA QUENTE. Queimaduras
criogénicas, que resultarem em queimaduras mais profundas ou

bolhas, devem ser examinadas por um médico.
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3. RECEBENDO SEUULTRADOSER-MC500N

O UltraDoser — MCBO00N serd entregue em uma embalagem
adequada. Se o sistema precisar ser movido de um lugar para o outro,

recomendamos que guarde o material da embalagem para este uso.

Ao chegar o UltraDoser — MC500N, & recomendado fazer uma
inspecdo imediata para verificar que ndo haja sinais de danos. Se
houve algum dano durante o transporte, preste uma queixa ao

transportador antes de abrir devidamente o UltraDoser — MC500N.

Enquanto abre a embalagem, todo o conteddo deve ser
inspecionado  cuidadosamente. Os componentes d serem
inspecionados incluem:

e Marcas no UltraDoser;

e As baionetas macho e fémea devem estar protegidas;

¢ O numero adequado de bracadeiras e o-rings das baionetas
(um conjunto para cada baioneta fémea);

e Qualquer outro componente que foi empacotado

separadamente.

Caso haja alguma peca que foi listada no “Pack Slip and/or Materials
List” e que ndo foi constada na embalagem, entre em contato com a

MCPack imediatamente.
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CUIDADO!

Quando for remover a unidade UltraDoser da embalagem,
coloque-a cuidadosamente no chdo. N&o deixe o UltraDoser cair
no chd&o! Quando transportar o UltraDoser, tenha cuidado em
carregd-lo. Tome cuidado para ndo bater nas paredes ou
arrastd-lo no chdo.

Antes da instala¢do, o UltraDoser — MC500N deve ser armazenado
em um local longe de sujeira, Ggua ou outra impureza que possa entrar
dentro do sistema. Similarmente, deve ser armazenado em um local
longe de tradfego constante para evitar o risco de danos. A MCPack
recomenda guardar o UltraDoser na embalagem quando estd fora de

servigo.
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4. VISAO GERALE UTILIZADADES

4.1. Especificagdes Técnicas

Alimentagdo Elétrica:

100-240V [ 50-60Hz [ 120W

Dimensoées do UltraDoser

458,1 x151,4 x 764,2mm

Dimensbes do Cabecote Std

5Imm X 241mm

Dimensbes do Cabecgote EP Head | 51mm x 279mm

Dimensodes do Controlador

435 x 418 x 275mm

Dimensdes da Embalagem

1473 x 1473 x 609Mmm

Material do UltraDoser

Aco inoxidavel 316

Material do Controlador

Aco inoxidavel 304

Peso do UltraDoser 14.5kg
Peso de Controlador 13kg
Peso da Embalagem 136 kg
Tensdo de Controle 24Vcc
Temperatura de Operacdo 0-45°C
IP do Controlador IP65

Tempo de Dosagem

A partir de 5.5ms (intervalo de 0,Ims)

Capacidade de Dosagem

A partir de 0,002g/dose

Precis@o da Dose

+/- 2% do peso da dose

Alimentagdo Pneumatica

Nitrogénio Liquido:

Manual do UltraDoser — MC500N | Verséo 1.1

4-7 Bar (60-100 psi) de N.G
Vazdo de 10 SCFH a cada 100 garrafas.

Se dewar (cilindro portatil): 1,5 bar (22 psi);

Se tanque a granel com separador de
fases: 7 bar (100 psi) e fluxo max. de 56 L/h.
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4.2. Dimensdes do UltraDoser com Cabegote Std
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4.3. Dimensdes do UltraDoser com Cabegote EP Head
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4.4. Dimensdes do Controlador
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4.5. Recursos do Equipamento

4.5.1. Componentes Béasicos

e Corpodo UltraDoser: O reservatorio de ago inoxidavel isolado
a vacuo fornece a alimentagdo de NoL para as operagdes de
dosagem.

e Bloco de Distribuigdo: Armazena os conectores elétricos e a
fiacdo da interface entre as partes operantes do UltraDoser e
o Painel Controlador.

e Painel Controlador LN:F: O painel controlador LN;F dita as
operagdes de dosagem do sistema.

o Filtro de Entrada: E necessdario um filtro de entrada de aco
inoxiddavel de 10 micron. O filtro precisa ser instalado dentro a
baioneta macho que é inserida dentro do UltraDoser.

e Conexéo da Baioneta: Esta conexdo de baioneta permite que
a mangueira C-Flex ou uma tubulacdo isolada a vdcuo se
conecte com o UltraDoser. As baionetas sdo isoladas a vacuo
e fornecem uma conexdo quente, livre do gelo.

e Conjuntode Bracadeiras de Montagem: A unidade UltraDoser
é acompanhada de um conjunto de abragadeiras de
montagem. O conjunto consiste no suporte conectado ao
UltraDoser e duas abragadeiras. Estas abragadeiras séo
destinadas para encaixar no suporte vertical de ago inoxidavel

de 1-1/2".
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e Cabecote de Dosagem: O cabecote de dosagem é quem
fornece a dose de NoL.

e Conjunto da Valvula de Dosagem: O conjunto da valvula de
dosagem contém a vdlvula solenoide e o pistdo pneumdatico
com a haste de dosagem.

e Conjunto do Sensor de Confirmagéo: O conjunto do sensor de
confirmacgdo estd ligado ao cilindro pneumdatico. O conjunto
consiste em um sensor eletromagnético e sua fiagdo. O sensor
confirma que a haste do pistéo foi levantada e, portanto,
fornecido uma dose de Nl

e Resisténcia da Cabeca de Dosagem: A unidade UltraDoser
possui uma resisténcia auto reguladora no cabecote de
dosagem. A temperatura maxima desta resisténcia é de 65°C
e previne a formagdo de gelo na drea de dosagem. A
resisténcia é presa por um conjunto de o-rings. Se necessario,
a resisténcia pode ser removida apenas sendo puxada para
fora da cabega de dosagem. A resisténcia da cabega de
dosagem possui uma protecdio que minimiza a exposi¢do do
bocal de dosagem, protegendo-o de respingos de produtos
ou do Nal.

e Bocal de Dosagem: O tamanho do bocal de dosagem afeta
diretamente a quantidade de N.L que vai ser dosado. Os
tamanhos de 0.040”, 0.050” e 0.060” j&G sGo encaminhados

com o Sistema UltraDoser — MC500N.
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e Plug de Drenagem: O plug de drenagem estd localizado na
parte de tras do UltraDoser. Quando removido, este permite a
drenagem do N.lL pelo corpo do UltraDoser.

e Resisténcia da Saida Vent: A unidade UltraDoser possui uma
resisténcia auto reguladora na saida vent. A temperatura
maxima da resisténcia da saida vent & de 65°C e previne a
formacgdo de gelo na drea da saida vent. A resisténcia & presa
por um conjunto de o-rings. Se necessario, a resisténcia pode

ser removida apenas sendo puxada para fora da saida vent.
4.5.2. Componentes Opcionais

e Mangueira C-Flex: Uma mangueira isolada a vdcuo que
fornece a conexdo entre a unidade do UltraDoser e a
alimentagdo de NaL.

e Cabecote EP Head: O conjunto do cabecote EP Head contém
a haste de dosagem, a vdlvula solenoide e o pistdo
pneumdatico, isolados em um recipiente a prova d'dgua. O
principal beneficio deste atuador é durante a limpeza “Clean-
In-Place (CIP)". A valvula solenoide descansa no cilindro
pneumatico. O N.G gelado que flui pela valvula tem um efeito
refrigerador no cilindro, neutralizando parte do aquecimento

gerado pela abertura e fechamento do atuador.
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5. INSTAI.A?I"\O DO ULTRADOSER

A unidade UltraDoser & acompanhada de um conjunto de
abracadeiras de montagem. O conjunto consiste no suporte
conectado ao UltraDoser e duas abracgadeiras, destinadas para
encaixar em um suporte de aco inoxidavel de 1-1/2”. A MCPack pode
fornecer um suporte pré-fabricado para acomodar o conjunto de
abracadeiras de montagem. Este suporte pode ser utilizado em
praticamente todas as instalagdes. Caso o suporte da MCPack néo
possa ser utilizado na sua instalagdo, fabricar um suporte com 1-1/2” de

diGmetro deixard a instalagdo do UltraDoser — MC500N mais simples.

34.00

46.75
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As instrugdes a seguir assumem a instalagdo de um suporte pré-

fabricado da MCPack.

e a) r— 24,00 —= f—24.00 —=
| = o 1
1 S - 8

o — I | om T I

18.00 v I
12.23
1 X 1
578 — —— 1223 (= 5] 12.23 (= L—578

1. O UltraDoser pode ser instalado em qualquer lado da linha de
produgdo. Escolha o lado que mais favorega seu espaco de
trabalho. O conjunto de bragadeiras de montagem é instalado
diretamente para trds, oposto ao brago da fabrica. Entretanto, o
corpo do UltraDoser pode ser montado na bracadeira de
montagem em qualquer lado contando que a haste do suporte

esteja perpendicular ao bracgo.

2. Meca a dist@ncia apropriada com base na configuragcdo do
UltraDoser. Esta serd a melhor localizagdo para a instalagdo do

suporte.

3. Marque a localizagéo do suporte e instale os quatro parafusos de
5/8” que foram incluidos com a haste de suporte na localizagdo

adequada.
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Uma vez que o suporte esteja instalado, monte o UltraDoser na haste

usando as bragadeiras de montagem.

5.1. ConexéodoBlocode Distribuigéio
O bloco de distribuicdo armazena os conectores e a fiagdo da
interface entre as partes operantes do UltraDoser — MC500N e o Painel

Controlador LN.F. Existem cinco conexdes no bloco de distribuigdo:

=
w
F4
-
z
o
(s}

| Dpose
SOLENOID
D4

| TIMING/
D3
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Vent Heater (D-1): Fornece a alimentagdo de energia de +24Vcc
para a resisténcia da saida vent. Uma luz verde no conector do cabo

indica que estd chegando energia na resisténcia da saida do vent.

Nozzle Heater (D-2): Fornece a alimentagdo de energia de +24Vcc
para a resisténcia do bico. Uma luz verde no conector do cabo indica

que estd chegando energia na resisténcia do bico.

Timing/Container Sensor (D-3): Fornece a alimentagdo de energia
de +24Vcc para o sensor de sincronismo/recipiente. Uma luz verde no
conector do cabo indica que estd chegando energia no sensor. Uma

luz amarela vai piscar quando um recipiente for detectado.

Dose Solenoid (D-4): Fornece a alimentagdo de energia de +24Vcc
para o solenoide de dosagem. Uma luz verde no conector do cabo
indica que estd chegando energia na valvula do solenoide. Uma luz

amarela vai aparecer quando a valvula do solenoide for ativada.

Confirm Sensor (D-5): Fornece a alimentag¢do de energia de +24Vcc
para o sensor de confirmacgdo localizado na cabega de dosagem. Uma
luz verde no conector do cabo indica que estd chegando energia no
sensor de confirmagdo. Uma luz amarela aparecerd quando o cilindro

pneumatico levantar o sistema de valvulas.
Aux. (D-6): N&o usado.
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5.2. Instalagdo oBico
Trés bicos acompanham o UltraDoser — MC500N: 0.04”, 0.05" e 0.06”,
no entanto, tamanhos personalizados podem ser comprados com d

MCPack. O procedimento para instala¢gdo do bico é indicado a seguir:

1. Remova a resisténcia da cabeca de dosagem;
Escolha um bico;

Insira o bico na ferramenta para bico;

BowoN

Rosqueie o bico no cabegote de dosagem no sentido hordrio,
mas ndo force o torque;

5. Coloque a resisténcia do cabegote de dosagem.

CUIDADO!

Nunca use um quebrador de gelo, chave de fenda, macgarico ou
aparelhos similares no cabegote de dosagem. As nervuras
internas possuem paredes finas e o buraco no anel externo da
cabecga de dosagem é uma porta de pressdo positiva, que ajuda
na ndo formagdo de gelo. Grandes temperaturas e batidas
podem destruir o isolamento a vAdcuo e COMPROMETER A
GARANTIA.
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5.3. Posicionamento do Cabegote de Dosagem

O cabecgote de dosagem deve estar diretamente acima da abertura
da garrafa (ou recipiente). O cabegote de dosagem costuma ser
instalada entre 1/2” e 3/4" acima da abertura da garrafa (ou recipiente).
O UltraDoser deve ser manualmente ajustado para acomodar
diferentes tamanhos de garrafas (ou recipientes) numa mesma linha

de producdo.

5.1. Instalagéio doSensorde Presenga e Sincronismo
O sensor de presenca e sincronismo deve ser do tipo PNP e é
usado para identificar se existe um recipiente na linha. A MCPack
fornece um sensor 6ptico PNP de 18mm com o sistema do UltraDoser —
MC500N. O posicionamento ideal do sensor é de aproximadamente
100mm antes do cabecgote de dosagem. Se o sensor ndio detectar um
recipiente, o UltraDoser vai suspender a dosagem.
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5.2. Instalagéiodo Sensorde Velocidade

O sensor de velocidade é instalado para detectar a velocidade
da linha de enchimento. A MCPack fornece um sensor indutivo PNP de
12mm ou, opcionalmente, um encoder com resolugdo de 2500 pulsos
por rotagdo para melhor performance do UltraDoser — MC500N em
linhas rapidas. O posicionamento ideal do sensor de velocidade é na
estrela da enchedora, transferéncia ou tampadora, caso outra posigdo
seja escolhida, é necessdrio obter a relagcdo entre 0 mecanismo e a

boca da garrafa para melhores resultados nas dosagens.
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IMPORTANTE: um canal (A+) é usado para providenciar os pulsos
necessdrios para o controlador. Para o funcionamento correto do

encoder, cabos blindados devem ser utilizados.

Flange connector M12, 8-pin
Pin Assignment

GND

UB

A+

A-

B+

B-

R+

R-

O N || W[N| =
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Assegure-se de que o encoder estd devidomente montado e
fixado para uma 6tima operagdo. Siga o desenho a seguir e instale-o

com os equipamentos adequados.

b 33.9
14.1 163.5
dg? G Y 7.62 (6.48) 52.4

5.5

29.525 8.64 | 20.32

210 9. 20 15

dg7

236h8
d
[
i

258

=1

52.7+1

~10.5
M12x1

Square flange, flange connector M12, radial
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5.3. Posicionamento dos Sensores
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6. INSTAI.A?I"\O DO PAINEL CONTROLADORLN:F

Identifique a localizagdo ideal para o Painel Controlador LN2F. O
Painel Controlador LNoF é fornecido com 4 suportes para fixagdo em

parede e possui as dimensdes indicadas a seguir.

434,8

437,2
322
|

"ﬂ ;

Na parte inferior do painel sGo encontrados os conectores de

alimentacdo elétrica, sensores e comunicagdo dos equipamentos.
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O Painel Controlador LN2F foi projeto para controlador mais de um
modelo de equipamento, por tanto, as entradas e saidas que serdo

utilizadas dependem do modelo adquirido.

[ [

VELOCIDADE PRESENCA SINCRONISMO NIVEL DE ALlMENTA(;ﬁO ETH
£ DE ITROGENIO

SOLENOIDE RESISTENCIA DO RESISTENCIA NIVEL DE NITROGENIO ~ NIVEL DE NITROGENIO
BICO DO VENT (BAIXO) (ALTO)

oo NG

ALIMENTAGAO BLOCO DQS@DOR SEPARADOR DE DOSADCR DE ALIMENTAGAO AR TROCA DE
ELETRICA DE NITROGENIO FASES AROMAS COMPRIMIDO SINAIS

®
— —

1 | Conexéo do cabo do sensor de velocidade

2 | Conexdo do cabo do sensor se presenga

3 | Conexdo do cabo do sensor de sincronismo 1:1

Conexdo da mangueira de medi¢cdo de nivel do dosador de
nitrogénio

Conexdo da mangueira de medi¢gdo da alimentagdo do dosador
de nitrogénio

6 | Conector Ethernet para troca de dados

7 | Conexdo do cabo da valvula solenoide do dosador de nitrogénio

Conexdo do cabo da resisténcia do bico do dosador de
nitrogénio
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Conexdo do cabo da resisténcia do vent do dosador de
nitrogénio

Conexdo da mangueira de medigéo de nivel (baixo) do dosador
de nitrogénio

Conexdo da mangueira de medigéo de nivel (alto) do dosador
de nitrogénio

10

1

12 | Conector USB para extragdo de dados

13 | Conexd&o do cabo de alimentacgdo elétrica

Conexdo do cabo do bloco de distribuicdo do dosador de
nitrogénio

Conexdo do cabo da caixa de transdug¢do do separador de
fases

Conexdo do cabo para troca de sinal entre o controlador LN2F e
0 Gabinete da Bomba do dosador de aromas

Conexdo da mangueira de medi¢gdo da pressdo do ar
comprimido

14

15

16

17

18 | Entrada auxiliar
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7. OPERAQI\O DO PAINEL CONTROLADORLN:F

O Controlador LNoF foi desenvolvido para atender a demanda de
dosadores de nitrogénio, separadores de fases e dosadores de aromas
em linhas de baixa, média e alta velocidade. O diferencial desta ideia é
a jungdo dos controladores em um Unico painel para baratear e
otimizar tempo em upgrades, sendo necessdrio apenas o upload da
versGo do programa do equipamento adquirido e a adi¢cdo dos

sensores correspondentes.

Em linhas de média velocidade, até 500 frascos por minuto, a
configurag@o de sensores do controlador contempla 1 sensor éptico
utilizado para detectar a presenca do frasco e 1sensor indutivo utilizado
como sensor de velocidade. A dosagem acontece apds uma

quantidade de pulsos contada desde a detecgdo do frasco.

LISTA DE EQUIPAMENTOS CONTROLADOS PELO PAINEL

EQUIPAMENTO PROGRAMA
Dosador de Nitrogénio até 150 cpm UltraDoser MCI150N
Dosador de Nitrogénio até 150 cpm Multidoses UltraDoser MC150N Multidoses
Dosador de Nitrogénio até 500 cpm UltraDoser MC500N
Dosador de Nitrogénio até 2000 cpm UltraDoser MC2KN
Dosador de Aromas até 2000 cpm Flavor Doser MC2KA
Dosador de Nitrogénio + Aroma até 2000 com Dual Doser MC2KNA
2x Dosador de Nitrogénio até 2000 cpm UltraDoser MC2KNN

Obs: em todas as versées de programas com dosador de nitrogénio & permitida a

leitura de nivel do separador de fases de forma opcional.
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7.1. Telalnicio
A tela Inicio serve para a visualizagdo da operacdo do(s)
equipamento(s) utilizado(s). Na imagem a seguir é apresentada a tela

com seus campos numerados e explicados na sequéncia.

SIMATIC HMI

UltraDoser MC500N Manutencédo —TGgout

20/01/2025 17:54:59

VELOCIDADE LINHA RECEITA MODO DE OPERAGAO
0 cpH Bancada 500N Automatico LD
—
- ~ @ Configuragies
l DOSADOR DE NITROGENIO oF

P
% 151 Controles
L]

DURACAO DOSE RESISTENCIAS
44 ms o

X Manutencdo

ATRASO DOSE VALVULA
42 ms O E. Receitas
Iﬂ Estatisticas

E'C]Lli pamentos k

mcpac

1 - Modelo do equipamento;

2 - Usudrio do equipamento;

3 - Campo de aviso e alarmes;

4 - Velocidade da linha em CPH (containers por hora);
5 - Receita utilizadag;

6 - Modo de operagdo do sistema: automatico ou fixo;
7 - Status do equipamento;

8 - Area de navegacdo entre as telas;

9 - Visualizagdo da versdo do software.
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7.2. TelaConfiguragdes
A tela Configuragdes serve para configurar o equipamento com as
informagdes da linha. Na imagem a seguir & apresentada a tela com

seus campos numerados e explicados na sequéncia.

SIEMENS SIMATIC HMI

UltraDoser MC500N

20/01/2025 17:56:46

Centro a Centro Idioma

L S

Configuracoes
L]
131 Controles

Ajuste E. Receitas
data/hora

17:56:46 M/ Estatisticas

20/01/2025
01/ x Manutencdo

equ ipamentos k

mcpac

1 - Campo para inserir informagées de Centro a Centro das garrafas
(funcdo disponivel apenas para o usudrio Manutencdo): pulsos do
sensor de velocidade entre uma garrafa e outras e distdncia em
milimetros entre uma garrafa e outra.

2 - Campo para ajuste de data e de hora;

3 - Area para selecdo do idioma (funcéo disponivel apenas para o

usudrio Manutengéo): portugués, espanhol e inglés.
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7.3. TelaControles
A tela Controles serve para acessar opgdes de controle do(s)
equipamento(s) utilizado(s) e parametriza-lo(s). Na imagem a seguir

é apresentada a tela com seus campos numerados e explicados.

SIEMENS SIMATIC HMI

UltraDoser MC500N Manutencdo

20/01/2025 17:58:48

Dosador Separador Dosador i nicio
Nitrogénio Fases

@ Configuragoes

Gl |

Controles

H. Receitas

M/ Estatisticas

x Manutencdo

equ ipamentos k

Desabilitado % mcpac

1 - Acesso a tela de controle do dosador de nitrogénio;
2 - Acesso d tela de controle do separador de fases;

3 - Acesso a tela de controle do dosador de aromas (néo disponivel).

7.3.1. Controle do Dosador de Nitrogénio
Clicando na opgdo do Dosador de Nitrogénio, poderd acessar a tela
de controle do dosador de nitrogénio onde haverd duas abas: Controle

e Ajustes.
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7.3.1.1. Aba de Controle
Conforme a ilustracdo a seguir, na aba de Controle do dosador de

nitrogénio haverd acesso as seguintes fungdes:

SIEMENS SIMATIC HMI

UltraDoser MC500N Manutencio

Nitrogénio = 4 s B
vavaia | [

Dosagem
Iniciar Teste

Resistencia Dreno
Desabilitado

E'C]Lli gamentos k

Cconte | s | MR

1 - Botdo para habilitar e desabilitar o dosador de nitrogénio;

2 - Botdo para habilitar e desabilitar a valvula de dosagem do
dosador de nitrogénio (esta fung@o sempre inicia desabilitada);

3 - Botdo para habilitar e desabilitar as resisténcias do bico e do vent
(esta fungéo sempre inicia desabilitada);

4 - A drea de Teste de Dosagem possui 0 campo para preencher
com o tempo de espera apds apertado o botdo iniciar. Para o teste de
dosagem acontecer necessariamente a linha precisa estar parada e o

botdo da vdlvula de dosagem precisa estar desabilitada. O teste
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realiza 5 dosagens no tempo parametrizado na aba Ajustes e
identifica se o sensor de confirmacdo estd funcionando;

5 - Botdo para habilitar e desabilitar o dreno do equipamento.

7.3.1.2. Abade Ajustes

Conforme a ilustracdo a seguir, na aba de Ajustes do dosador de

nitrogénio haverd acesso as seguintes fungdes:

SIMATIC HMI

UltraDoser MC500N Manutencdo

Velocidade da Linha 0 CPH A
| Inicio

NITROGENIO

Atraso da dose

Duragdo da dose (ms) @ Configuragges

Calculado Controles

Distancia Duracdo B- receitas

Fixo M/ Estatisticas

Tempo de resposta Velocidade dosagem
do sistema continua i, Manutencio

40 ms 15000 CPH

conroe ] s

E'C]Lli gamentos k

mcpac
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1 - Mostrador da velocidade da linha em CPH (containers por hora);

2 - Area de atraso da dose, onde:

o Distdncia: & a distdncia entre o sensor de presenga de garrafa
e o bico de dosagem;

¢ Fixo: quando possuir valor 0, o equipamento funcionard de
forma automatica variando a posicdo de dosagem conforme
velocidade da linha. Se o valor for maior que 0, este serd o
tempo para dosagem a partir da detecgdo do sensor de
presenga de garrafa.

3 - Tempo de resposta do sistema: &€ o tempo que o sistema leva
entre a deteccdo da garrafa e o acionamento do pistéo (este valor néo
deve ser alterado, somente em caso de orientagdo de um Técnico
MCPack);

4 - Durac@o da dose: € o tempo que o pistdo do dosador ficard
atuado;

5 - Velocidade de Dosagem Continua: é a velocidade que a linha

deve estar para que o pistdo fique acionado de forma continua.

7.3.2. Controle do Separadorde Fases
Clicando na opgdo do Separador de Fases, poderd acessar o painel
de controle do separador de fases em que haverd duas abas: Controle

e Nivel (disponivel apena para o usudrio Manutencdo).
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7.3.2.1. Aba de Controle

Conforme a ilustragdo a seguir, na aba de Controle do separador de

fases haverd acesso as seguintes fungoes:

SIEMENS SIMATIC HMI

UltraDoser MC500N Manutengédo
Separador de A o
fases

ﬂ Configuracbes
Habilitado
Controles

Valvula E Receitas
Proporcional o
I}-_vl_ Estatisticas

Habilitado x Manutengio

equipamentos k

mcpac

1 - Botdo para habilitar e desabilitar o separador de fases;

2 - Botdo para habilitar e desabilitar a valvula proporcional do

separador de fases (esta fung@o sempre inicia desabilitada);

3 - Grdafico para leitura de nivel de nitrogénio liquido no separador

de fases.

7.3.2.2. Aba de Nivel

Conforme a ilustrac@o a seguir, na aba de Nivel do separador de

fases haverd acesso as seguintes fungoes:
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SIEMENS SIMATIC HMI

UltraDoser MC500N Manutengéo Logout
Nivel (%) Limites Alarmes
ntrada analégica n
Nivel Tempo @ Configuracbes

offset [ETCIRN Ererid (%) (Seq)

Nivel entrada m

Muito o
Baixnn M/ Estatisticas

Entrada forcada “
eql_ii:».zlmentosk
conore | e | AR

1 - Area de calibragem do sensor, onde:
 Entrada analégica: leitura do sensor em tempo real (seu valor
ndo representa uma grandeza fisica);
e Offset: bot&o para calibrar o 0%, ou seja, quando o separador
estd vazio.

2 - Nivel de enchimento: leitura do sensor (valor dado em %);

3 - Entrada forgada: campo para preencher com valor a ser forcado
na leitura do sensor. Ao preencher e clicar no boté&o forcar, o valor lido
pelo sensor serd ignorado;

4 - Area de limites para alarme: esse € o campo onde sdo
determinados os ranges para correto ou incorreto funcionamento do

separador, onde:

Manual do UltraDoser — MC500N | Verséo 1.1

46
www.mcpack.com.br | +55 (11) 5044-4535



Manual do UltraDoser — MC500N

¢ Na coluna nivel se preenche os valores para nivel alto, baixo e
muito baixo, sendo que entre alto e baixo estd ok, fora disso é
gerado um aviso e abaixo de muito baixo & gerado um alarme;

¢ Na coluna tempo se preenche os valores de tempo de leitura

do nivel para que se gere um aviso ou um alarme.

7.4. TelaReceitas

A tela Receitas serve para salvar e descarregar receitas no
equipamento. Na imagem a seguir &€ apresentada a tela Receitas com

seus campos numerados e explicados na sequéncia.

SIEMENS SIMATIC HMI

UltraDoser MC500N

20/01/2025 18:07:23

Nome do registo:

Bancada 500N

Nome da entrada

DN: Atraso dosagem mm
DN: Atraso dosagem fixo ms
DN: Duracdo dosagem ms
Systemn Response Time

Receitas
M/ Estatisticas

x Manutencdo

equipamentos I(

mccnac

1 - Nome da receita e niUmero: drea de selegdo da receita que pode

ser selecionada tanto por nome quanto por nUmero;

Manual do UltraDoser — MC500N | Verséo 1.1

47
www.mcpack.com.br | +55 (11) 5044-4535



Manual do UltraDoser — MC500N

2 - Nome da entrada: drea com os valores parametrizados no

equipamento;
3 - Bot&o para acessar a aba de criacdo/edicdo de receita

(disponivel apenas para o usudrio Manutencdo).

4 - Botdo para download da receita selecionada.

7.4.1.  Criagédo [Edigéio de Receitas

Conforme a ilustragdo a seguir, na aba de CriagdofEdigéo de

Receitas haverd acesso as seguintes fungoées:

SIMATIC HMI

UltraDoser MC500N Manutencio

Nome do registo:

Inicio

Bancada 500N ~ _

Home da entrada

Valor
DN: Atraso dosagem mm

@ Configuracies
DN: Atraso dosagem fixo ms

DN: Duracdo dosagem ms 4 Controles
System Response Time

Receitas

|N Estatisticas

x Manutencdo

= equipamentos
ncpack

mcpac

1 - Botdo para criar nova receita;

2 - Botdo para salvar nova receita;

3 - Botdo para excluir a receita;
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4 - Botdo para editar o nome da receita;

5 - Botdo para carregar na receita os par@metros editados.

7.5. TelaEstatisticas

As Telas de Estatisticas servem para apresentar informagdes do
funcionamento do equipamento. Séo elas: Contador e Vida Util. A seguir
séo apresentadas as telas de Estatisticas com seus campos

numerados e explicados na sequéncia.

7.5.1. Aba Contador

Conforme a ilustragdo a seguir, a aba Contador dard acesso aos

registros de atuacdo do pistdo:

SIEMENS SIMATIC HMI

UltraDoser MC500N Manutengédo

20/01/2025 18:08:06

Contadores Inici
nicio
Nitrogenio @ Configuracies
Total 1268962
; Controles
Diario 125042

H. Receitas

Anterior 226358

Parcial 585243 3 manutensi
lanuiencao

equipamentos k

1 RELS
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1 - Total: & o total de dosagens que o equipamento ja realizou. Esse
ndmero ndo pode ser zerado;

2 - Didrio: € o numero de dosagens que o equipamento realizou no
dia. Esse nimero é zerado automaticamente todos os dias;

3 - Anterior: ao ser zerado o contador parcial, o valor anterior fica
registrado nesse campo;

4 - Parcial: € o total de atuagdes do pistdo que estd sendo utilizado.

Ao trocar o pistdo, esse valor deve ser zerado por meio do bot&o Zerar.

7.5.2.  Aba Vida Otil
Conforme a ilustragdo a seguir, a aba Vida Util dard acesso a

marcadores de alguns componentes:

SIEMENS SIMATIC HMI

UltraDoser MC500N Manutengio

A

Horimetro Reiniciar

& 8 o n % 0 & 70 %0 i

Pistdo Nitrogénio Reiniciar

T 2 3 2 F o 7 @ Configuracoes

I

Pistdo Aroma -
50 &0 70
I
Reiniciar 10011

e e e e o E. Receitas
Resisténcia Vent Reiniciar 10011

Controles

0 1 20 3 40 50 & 0 8 i) s
Filtro Snubber Reiniciar 148149

= = = x Manutencdo
Bomba de Aroma

eq uipamentos k

mcpac
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1 - Campo para parametrizar os indicadores de cada componente.
O componente chegando em 80% desse valor, um aviso de
manutencgdo é gerado, o componente chegando em 100% desse valor,
outro aviso de manutencgdo é gerado;

2 - Bot@o que reinicia a contagem. Este é utilizado quando se troca

o componente.

7.6. Tela Manutengéo
As Telas de Manuteng¢éo servem para apresentar informacgdées de
manutencgdo do equipamento. Sdo elas:
e 1/0s,
e Sensor de Presencgaq,
e Alarmese
e Histérico de Alarmes.
A seguir sdo apresentadas as telas de Manutengéio com seus

campos numerados e explicados na sequéncia.

7.6.1. AbalfO's
Nesta aba séo visualizadas as entradas e saidas do CLP, conforme

a figura a seguir:
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SIEMENS SIMATIC HMI

UltraDoser MC500N Manutencido Logout

. 10.0 - Encoder canal A . Q0.0 - Sinaleira vermelha Inicio
. 10.1 - Encoder canal B . Q0.1 - Sinaleira amarela

. 10.2 - Sensor presenca de garrafas Q0.2 - Sinaleira verde

. 10.3 - Sensor Timing . Q0.3 - Solenoide DN 1
. 10.4 - Sensor confirmacdo DN Q0.4 - Resistencia DN .

Configurages
Controles

. 10.5 - Sensor confirmagdo DA . Q0.5 - Solenoide DA Receitas
10.6 - Sensor nivel baixo DA Q0.6 - Bomba CCW
. 10.7 - Sensor nivel alto DA . Q0.7 - Liga bomba I,&_J_ Estatisticas
I1.0 - Botdo de emergéncia . Q1.0 - Separador de fases
Q1.1 - Sistema OK ST

equipamentos k

1/0" Sensor Historico mc Pac
s Presenca Alarmes EEmEEnm

7.6.2. AbaSensordePresenca

Func¢d&o ndo disponivel para o MC500N.

SIMATIC HMI

UltraDoser MC500N Manutencdo

20/01/2025 18:11:26

Funcgdo ndo disponivel para esta versdo Inicio

Sensor de presenca :@: Configuragdes

BYPASS .
Desabilitado 4i Controles

Receitas

M/ Estatisticas

Manutencdo

EC]l_li?:hEllﬂEﬁtOS k

I A D ED mepac
Presenca Alarmes EEEEEm
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7.6.3. Aba Alarmes
Nesta aba s@o acessados os alarmes atuais do painel, conforme a

figura a seguir:

SIEMENS SIMATIC HMI

UltraDoser MC500N Manutencio 1 oaont
20/01/2025 18:13:50 : Alarme 118:13:39 Botdo de emergéncia acionado — [O botdo vermelho em f d...

(& Reset falhas )

. Sensor Historico

1 - Cabegalho com a descricdo do alarme. Este cabecalho aparece
em todas as telas e ao clicar nele o operador é direcionado para esta;
2 - Area com a descrigdo do alarme;

3 - Bot&o para reset apds solugdo do alarme.

7.6.3.1. Listade Avisos e Alarmes
O Painel Controlador LNxF foi projeto para controlador mais de um
modelo de equipamento, por tanto, os avisos e alarmes gerados

dependem do modelo do equipamento adquirido.
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Pisca sinaleiro amarelo:

Dosagem do DNI desativada — [Dosagem manualmente
AVISO #1 o

desabilitada]

Dosagem do DN2 desativada - [Dosagem manualmente
AVISO #2 .

desabilitadal]
AVISO #3 | CIP do DA iniciado [O CIP do Dosador de Aromas foi habilitado]

O pistdo do DNI atingiu 80% de seu motivador— [Programar
AVISO #4 . o

troca preventiva do pistéo do DNI]
AVISO #5 O pistéo do DN2 atingiu 80% de seu motivador — [Programar

troca preventiva do pistéo do DN2]

A resisténcia do bico 1 atingiu 80% de seu motivador -
AVISO #6 . A

[Programar troca preventiva da resisténcial

A resisténcia do vent 1 atingiu 80% de seu motivador -
AVISO #7 . P

[Programar troca preventiva da resisténcial

O filtro snubber atingiu 80% de seu motivador— [Programar
AVISO #8 , . .

limpeza preventiva do filtro]
AVISO #9 O equipamento atingiu 80% de seu motivador — [Programar

manutengdo preventiva no equipamento]

A resisténcia do bico 2 atingiu 80% de seu motivador -
AVISO #10 . P

[Programar troca preventiva da resisténcial
AVISO #11 A resisténcia do vent 2 atingiu 80% de seu motivador -

[Programar troca preventiva da resisténcial

Nivel de liquido do Separador baixo — [Verifique o nivel do
AVISO #12 | o ©€ TaHIde P [Verifi

liquido ou a calibragem do sensor]

Nivel de liquido do Separador alto — | Verifique o nivel do liquido
AVISO #13 4 P [Verifig d

ou a calibragem do sensor]

Valvula do Separador de Fases desativada — [manualmente
AVISO #14

desabilitadal]

Liga sinaleiro amarelo:

Nivel de liquido do DNI baixo — [Verifique o nivel do liquido ou

AVISO #17 .
a calibragem do sensor]
Nivel de liquido do DNI alto — | Verifique o nivel do liquido ou a
AVISO #18 . d [ 9 9
calibragem do sensor]|
Pressdo interna do DN1 baixa — |Verifique a pressdo de
AVISO #19 , [Verifique a p
entrada ou a calibragem do sensor]
Presséo interna do DN1 alta — [Verifique a presséo de entrada
AVISO #20 .
ou a calibragem do sensor]
AVISO #23 | Inversdo da Bomba do DA - [O dosador estd sendo drenado]
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O pisté&o do DN atingiu 100% de seu motivador — [Programar
AVISO #24 - . .

manutengdo preventiva no equipamento]

O pisté&o do DA atingiu 100% de seu motivador — [Programar
AVISO #25 s . .

manuteng&o preventiva no equipamento]

A resisténcia do bico atingiu 100% de seu motivador —
AVISO #26 - . .

[Programar manutengdo preventiva no equipamento]

A resisténcia do vent atingiu 100% de seu motivador —
AVISO #27 ~ . .

[Programar manutengdo preventiva no equipamento]
AVISO #98 O filtro snubber gtingiu 100% de seu motivador — [Programar

limpeza preventiva do filtro]

O equipamento atingiu 100% de seu motivador — |Programar
AVISO #29 | - SddiPam: o . [Prog

manuteng&o preventiva no equipamento]

Limite de CPH para o equipamento excedido — [0 CPH atual
AVISO #30 ) 3

excede a configuragdo]

Nivel de liquido do DN2 baixo — [Verifique o nivel do liquido ou
AVISO #33 el [Verifig 9

a calibragem do sensor]|

Nivel de liquido do DN2 alto — [Verifique o nivel do liquido ou a
AVISO #34 ,

calibragem do sensor]

Presséo interna do DN2 baixa — [Verifique a presséo de
AVISO #35 .

entrada ou a calibragem do sensor]

Pressdo interna do DN2 alta — | Verifique a press@o de entrada
AVISO #36 , [Verifique a p

ou a calibragem do sensor]

Liga sinaleiro vermelho e comuta o relé de troca de sinal indicando

funcionamento ndo ok:

ALARME #49

Pulsos do Encoder n&o identificados — [Verifique a conexdo
do cabo no CLP ou a alimentagdo 24Vdc do encoder ou a
integridade do encoder]

ALARME #50

Pulsos do Sensor de Timing ndo identificados — [Verifique a
conexdo do cabo no CLP ou a alimentagdo 24Vdc do sensor
ou a integridade do sensor]

ALARME #5]

Pulsos do Sensor de Confirmagdo da Vdalvula do DN ndo
identificado — [Verifique a conexdo do cabo no CLP ou a
alimentagdo 24Vdc do sensor ou a integridade do sensor]

ALARME #52

Pulsos do Sensor de Confirmagdo da Vdalvula do DA ndo
identificado - [Verifique a conexdo do cabo no CLP ou a
alimentacdo 24Vdc do sensor ou a integridade do sensor]
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Sensor de nivel baixo do DA né&o identificado - [Verifique a

ALARME #53 | conexdo do cabo no CLP ou a alimentagdo 24Vdc do sensor

ou a integridade do sensor]

antidade irregular de pulsos do encoder — |Verifique o

ALARME #54 | 3Nt rreguial Py ,[ nau

encoder. Uma quantidade irregular de pulsos foi detectadal

Quantidade irregular de pulsos do sensor de timing -
ALARME #55 | [Verifique o sensor de timing. Uma quantidade irregular de

pulsos foi detectada]
ALARME #56 Ni}/el de NLTquido' doﬂ I?N] muito baixo - [Verifique a

alimentagdo de nitrogénio]

Pressdo de Entrada do DN1 muito alta — [Verifique a press@o
ALARME #57 : ) o [verifique a p

de alimentagéao de nitrogénio]

Nivel de Liquido do DA baixo — [Verifique a alimentagéo de
ALARME #58

aromal]

Nivel de Lliquido do Separador de Fases muito baixo -
ALARME #59 - . ~ . A

[Verifique a alimentag&o de nitrogénio]

Botdo de emergéncia acionado — [O botdo vermelho em
ALARME #60 | formato de cogumelo na frente do painel de controle estd

acionado]

Pulsos do Sensor de Timing ndo identificados — [Verifique a
ALARME #61 | conexdo do cabo no CLP ou a alimentagéo 24Vdc do sensor

ou a integridade do sensor]

Dosagem do DNI desativada — |Dosagem manualmente
ALARME #62 ge v [Dosag !

desabilitadal]

Dosagem do DN2 desativada — [Dosagem manualmente
ALARME #63 9° [Dosag

desabilitadal]

Nivel de Lliquido do DN2 muito baixo - [Verifigue «
ALARME #65 . . . A

alimentagdo de nitrogénio]

Pressd@o de Entrada do DN2 muito alta — [Verifique a presséo
ALARME #66 . . . -

de alimentagdo de nitrogénio]

7.6.4. AbaHistoricode Alarmes

Nesta aba & acessado todo o histérico de alarmes do painel,

conforme a figura a seguir:
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SIEMENS SIMATIC HMI

UltraDoser MC500N Manutencédo

18.13:39 Botdo de emergéncia acionado — [0 botdo vermelho em formato d...
o

N Tempo Data Estado Texto
18:13:39 20/01/2025 Botdo de emergéncia acionado — [O bot... ﬁ Inicio
18:02:46 20/01/2025 Pulsos do Sensor de Confrmacado da Val...
18:02:38 20/01/2025 Dosagem do DN desativada — [Dosage...
18:02:09 20/01/2025 Pulsos do Sensor de Confirmagao da Val... o} configuracses
18:01:49 20/01/2025 Dy do DN di vada — [Dosage...
18:00:37 20/01/2025 Pulsos do Sensor de Confrmacao da Val...
18:00:23 20/01/2025 Dosagem do DN desativada — [Dosage... Controles
18:00:18 20/01/2025 Pulsos do Sensor de Confrmacdo da Val...

17:54:09 20/01/2025 Registo de dados Bancada S00N: Trans... Receitas
17:54:09 20/01/2025 Registo de dados Bancada 500N: Trans...

17:14:04 20/01/2025 Registo de dados Bancada 500NM: Tran...

17:14:03 20/01/2025 Registo de dados Bancada S00NM: Tran... Iﬂ. Estatisticas
17:12:00 20/01/2025 (1)O Botdo de emergéncia acionado — [O bot...
17:09:15 20/01/2025 Botdo de emergéncia acionado — [O bot...
16:31:32 20/01/2025 (I)O Nivel de Liquido do Separader de Fases...
16:30:29 20/01/2025 (I)O Nivel de liquide do Separador baixo — [Ve...
16:30:28 20/01/2025 I Nivel de liquido do Separador baxo — [Ve...

Manutengdo

eq uipamentos k

1/0's Sensor Alarmes Historico m C PaC
Presenca Alarmes EmEEmnE

O alarme/aviso em cor escura destaca o momento em que o
mesmo foi ativado, enquanto o alarme/aviso em cor clara quando o

mesmo foi desativado.
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8. PROCEDIMENTO DE OPERA?AO DIARIA

O Sistema do UltraDoser — MC500N pode ser alimentado tanto por
um Dewar (cilindro portétil) quanto por um tanque a granel de

nitrogénio liquido.

8.1. Sistemade Alimentagéo com Dewar (Cilindro Portatil).

- ROOF

PRI I R RO R D A LA P Ty 4

L 5 DOSER

3 CONTROLLER
I CRYOTECHFLEX HOSE A

H P/N: 123

== Il ruer room 0GR

IMPORTANTE!

O NL estd a -196°C. Qualquer dgua e/ou umidade pode causar a
formagdo de gelo e afetar a performance do sistema do
UltraDoser — MC500N. Providenciar uma pressdo positiva do N.G
(também conhecido como purgar) ao UltraDoser antes de
introduzir o No.L em seu corpo ird eliminar muitas interrupgdes de
performance.
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8.1.1. Purgandocom Nitrogénio Gasoso

A unidade do UltraDoser deve ser purgada apenas com nitrogénio
gasoso. A MCPack recomenda purgar o UltraDoser quando este ndo
estd em uso. Entretanto, isto pode ndo ser prdatico para alguns
operadores. O UltraDoser deve ser purgado minimamente para
eliminar qualquer resquicio de dgua que pode se alojar no
equipamento depois da instalagdo e antes do uso. O reservatério do
UltraDoser pode requerer uma purgagdo caso haja saida de nitrogénio
liquido pela saida vent. O reservatério do UltraDoser pode ser purgado

também caso o bico esteja obstruido com gelo.

1. Conecte a mangueira C-Flex (1/2” lado fémea) & fonte de
alimentacgéo de N2G.
2. Libere o NG (20 psi; 1,38 bar) pelo corpo do UltraDoser por

aproximadamente 10 minutos antes de iniciar o sistema.

IMPORTANTE!

A pressdo de alimentagdo lida no Painel Controlador deve ler por
volta de 12 PSI, por conta da pressdo adicional do N,G.

IMPORTANTE!

Purgar o UltraDoser gera uma grande quantidade de vento com
consisténcia similar a uma fumaga. Esta fumacga serd gelada ao
toque se a temperatura interna do UltraDoser for similar &
temperatura do N.L (-196°C). Uma vez que o UltraDoser estiver
perto da temperatura ambiente, a fumaca estard mais aquecida.

Manual do UltraDoser — MC500N | Verséo 1.1

59
www.mcpack.com.br | +55 (11) 5044-4535



Manual do UltraDoser — MC500N

8.1.2. Inicializando o Sistema

1. Cologue a chave On/Off na posigéo “On”. Verifique se o botdo
de emergéncia estd pressionado para desabilitar a dosagem.

2. Insira o filtro de 10 micron na baioneta macho da mangueira
C-Flex usando uma chave Allen de 1/8".

3. Conecte a mangueira C-Flex (lado macho da baioneta) no
UltraDoser com a abragadeira e a junta.

4. Conecte a mangueira C-Flex (lado fémea) no Dewar de 22 psi.

5. Abra a valvula (sentido anti-hordrio) no Dewar.

6. Espere até que o UltraDoser esteja cheio de nitrogénio liquido,
aproximadamente 10 minutos.

7. Ajuste os par@metros de dosagem. Veja “OPERACAO DO PAINEL
CONTROLADOR LN:F” no capitulo 7 deste manual para
informagdes adicionais.

8. Puxe o botdo de emergéncia para habilitar a dosagem.

IMPORTANTE!

O processo de encher o UltraDoser gera uma grande quantidade
de vento com consisténcia similar a uma fumacga. Uma vez que o
UltraDoser estiver cheio, uma “névoa” de fumaca vai sair pela
saida vent. Se o UltraDoser encher mais do que o seu limite, o
excesso de nitrogénio liquido vai ser liberado pela saida vent,
feche a valvula do Dewar (cilindro portatil) e ligue para o servico
da MCPack.
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8.1.3. Desligamentodo Sistema
1. Coloque o interruptor On/Off do Painel Controlador LN.F na
posicdo “Off".
2. Desligue a vélvula do liquido (sentido hordrio) no Dewar.

3. Se possivel, purgue com NG até o préximo uso.

8.1.4. Procedimento de trocado Dewar (Cilindro Portatil)

O Dewar precisa ser trocado de tempos em tempos. O operador
deve checar visualmente o nivel de liquido através dos manémetros do
Dewar. Quando o manémetro apresentar niveis baixos, o tanque deve

ser trocado por um tanque cheio.

1. Desligue a valvula do liquido (sentido hordrio) no Dewar.

2. Desconecte a mangueira C-Flex do Dewar usando uma chave
de boca de 7/8” ou uma chave crescente ajustavel.

3. Conecte a mangueira C-Flex na saida de liquido do Dewar
cheio usando uma chave de boca de 7/8” ou uma chave

crescente ajustavel.

IMPORTANTE!

O UltraDoser — MC500N vai continuar dosando o liquido
normalmente até que o nivel de liquido dentro do UltraDoser fique
baixo. Esta caracteristica da uma abertura para o operador
realizar a troca do Dewar (cilindro portdtil) sem interromper a
linha de producgdo.
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8.2. Sistemade Alimentagéio com Tanque a Granel
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IMPORTANTE!

O N.L estd a -196°C. Qualquer dgua e/ou umidade pode causar a
formacdo de gelo e afetar a performance do sistema do
UltraDoser — MC500N. Providenciar uma pressd@o positiva do N.G
(também conhecido como purgar) ao UltraDoser antes de
introduzir o NoL em seu corpo ird eliminar muitas interrupgdes de
performance.

8.2.1. Purgandocom Nitrogénio Gasoso

A unidade do UltraDoser deve ser purgada apenas com nitrogénio
gasoso. A MCPack recomenda purgar o UltraDoser quando este ndo
estd em uso. Entretanto, isto pode ndo ser prdatico para alguns
operadores. O UltraDoser deve ser purgado minimamente para
eliminar qualquer resquicio de dgua que pode se alojar no
equipamento depois da instalagdo e antes do uso. O reservatério do

UltraDoser pode requerer uma purgagdo caso haja saida de nitrogénio

Manual do UltraDoser — MC500N | Verséo 1.1

62
www.mcpack.com.br | +55 (11) 5044-4535



Manual do UltraDoser — MC500N

liquido pela saida vent. O reservatério do UltraDoser pode ser purgado

também caso o bico esteja obstruido com gelo.

Esta sessdo assume que uma valvula Y e um Kit de Purga estejam
corretamente instalados no UltraDoser. A MCPack recomenda que
cada UltraDoser — MC500N seja instalado com uma valvula Y e um Kit
de Purga para isolar o UltraDoser da fonte de N.L e para purgd-lo,

eliminando interrupg¢ées de performance.

Uma fonte dedicada de N»G & necessdria para purgar o UltraDoser.
A MCPack recomenta uma fonte dedicada de N.G desde o inicio da

instalagdo.

1. Feche manualmente (sentido hordrio) a véalvula Y.

2. Abra manualmente (sentido horério) a valvula globo no Kit de
Purga.

3. No Painel Controlador LN.,F, v a tela de “Controles”, aba
“Controle” e desligue a vdalvula de dosagem pelo botdo
“Desabilitar”.

4. Feche manualmente (sentido hordrio) a valvula (porca
prateada) no braco do UltraDoser e desligue-o através do

Painel Controlador LN-F.

A seguir é apresentado a imagem de uma vdalvula Y com um Kit de

Purga instalado:
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IMPORTANTE!

A pressdo de alimentagdo lida no Painel Controlador deve ler por
volta de 12 PSI, por conta da pressdo adicional do N,G.

IMPORTANTE!

Purgar o UltraDoser gera uma grande quantidade de vento com
consisténcia similar a uma fumaga. Esta fumacga serd gelada ao
toque se a temperatura interna do UltraDoser for similar &
temperatura do NaL (-196°C). Uma vez que o UltraDoser estiver
perto da temperatura ambiente, a fumaca estard mais aquecida.

8.2.2. Inicializando o Sistema

Esta sess@o assume que o Separador de Fases esteja cheio de
nitrogénio liquido. Se este ndo for o caso, espere até que o Separador
de Fases esteja completamente cheio de nitrogénio liquido antes de

iniciar o sistema.
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1. Feche manualmente (sentido anti-horério) a valvula globo no Kit
de Purga.

2. Abra manualmente (sentido anti-hordrio) a valvula Y (registro
azul) para liberar o fluxo de NL.

3. Conforme o UltraDoser enche, remova a resisténcia do cabegote
de dosagem e o bico. Certifique-se de limpda-los e secd-los antes
de reinstala-los.

4. Espere que o UltraDoser se encha de nitrogénio liquido antes de
comecgar a dosar, isso pode demorar aproximadamente 10

minutos.

IMPORTANTE!

O processo de encher o UltraDoser gera uma grande quantidade
de vento com consisténcia similar a uma fumaca. Uma vez que o
UltraDoser estiver cheio, uma “névoa” de fumaga vai sair pela
saida vent. Se o UltraDoser encher mais do que o seu limite, o
excesso de nitrogénio liquido vai ser liberado pela saida vent,
feche a valvula Y e ligue para o servico da MCPack.

8.2.3. Desligamentodo Sistema

1. Feche manualmente (sentido horério) a valvula Y (registro
azul).
2. Abra manualmente (sentido horério) a valvula globo no Kit de

Purga.
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3. No Painel Controlador LN.F, v a tela de “Controles”, aba
“Controle” e desligue a vdalvula de dosagem pelo botdo
“Desabilitar”.

4. Feche manualmente (sentido hordrio) a valvula (porca
prateada) no braco do UltraDoser e desligue-o através do

Painel Controlador LNF.

IMPORTANTE!

Purgar o UltraDoser gera uma grande quantidade de vento com
consisténcia similar a uma fumaga. Esta fumacga serd gelada ao
toque se a temperatura interna do UltraDoser for similar &
temperatura do NaL (-196°C). Uma vez que o UltraDoser estiver
perto da temperatura ambiente, a fumaca estard mais aquecida.
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9. SERVICO DEMANUTENGAO

9.1. TrocadoBico

1. Remova a resisténcia da cabeca de dosagem.

2. Insira a chave do bico na érea do bico até ela se conectar com
o bico.

3. Remova o bico com a chave no sentido anti-hordario.

4. Uma vez que o bico é removido, coloque 0 novo bico ou um

bico limpo na chave de bocal e o insira através do sentido

horario.

CUIDADO!

A resisténcia do bico de dosagem ainda pode estar em
operacdo. Ndo coloque a resisténcia do bico de dosagem em
contato prolongado com a pele. A temperatura méaxima da
resisténcia da cabeca de dosagem é de 65°C.
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IMPORTANTE!

Sempre siga as instrugdes antes de introduzir o N,L no UltraDoser.
O ndo cumprimento destas instrugdes pode fazer com que o bico
ndo rosaueie corretamente e caia.

IMPORTANTE!

Se o bico ndo se rosqueou com facilidade, drene o UltraDoser e
aqueca o bico com uma pistola de calor de baixa tensdo.

9.2. LimpezadoBico

1. Remova o bico do UltraDoser.

2. Limpe a abertura do bico com um fio bem fino e o assopre
nitrogénio seco.

3. Seque o bico cuidadosamente com nitrogénio gasoso seco

antes de reinstald-lo.

IMPORTANTE!

Qualquer umidade deixada no bico vai congelar imediatamente
quando o bico for reinstalado, o que pode fazer com que o bico
se afrouxe e caia.

9.3. Purgandocom Nitrogénio Gasoso
A unidade do UltraDoser deve ser purgada apenas com nitrogénio

gasoso. A MCPack recomenda purgar o UltraDoser quando este ndo
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estd em uso. Entretanto, isto pode nd&o ser pratico para alguns
operadores. O UltraDoser deve ser purgado minimamente para
eliminar qualquer resquicio de dgua que pode se alojar no
equipamento depois da instalagdo e antes do uso. O reservatério do
UltraDoser pode requerer uma purgagdo caso haja saida de nitrogénio
liquido pela saida vent. O reservatoério do UltraDoser pode ser purgado

também caso o bico esteja obstruido com gelo.

Veja “Sistema de Alimentagéio com Dewar (Cilindro Portatil)” e/ou
“Sistema de Alimentagéo com Tanque a Granel” no capitulo 8 deste

manual para informagdes adicionais.
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10.PARTES COMUNS PARATROCA

UltraDoser - MC500N:

Item Descrigdo Codigo
1 Corpo do UltraDoser 15170
21 Conjunto do Cabecote EP Head 1005
211 | Conjunto da Haste de Dosagem 670.38
212 | Conjunto da Vdalvula Solenoide 2450.16
221 | Conjunto da Haste de Dosagem (cabecote Std) 141
222 | Conjunto da Valvula Solenoide (cabegote Std) 535
3 Resisténcia do Bico (cabo néo incluso) 106C
4 Resisténcia da Saida Vent (cabo néo incluso) 105C
5 Bloco de Distribuicdo 571
6 Cabo da Resisténcia da Saida Vent — 4m (D-1) 105C.01
7 Cabo da Resisténcia do Bico - 1,2m (D-2) 1411
8 Cabo do Sensor de Timing/Container — 2m (D-3) 2440.16
9 Cabo do Solenoide - 1,5m (D-4 cabegote Std) 2045
10 | Cabo do Solenoide - 1,5m (D-4 cabegote EP Head) 323
11 | Cabo do Sensor de Confirmacgdo — 1,5m (D-5 cabecote Std) 1201
12 | Cabo do Sensor de Confirmacdo — 1,5m (D-5 cabecgote EP Head) 323
13 | 75 Micron, 1/8” M x F Snubber 160
14 Chave de Seguranga SRV, 50 psi 21
15 Cabo do Bloco de Distribuigdo — 5m 577
Sensores:
16 Conjunto do Suporte do Sensor de Presenca 1422
- Sensor Optico de 18mm 2870.10
17 Sensor Indutivo de 12mm 2807
18 Encoder 11206380
19 Cabo do Encoder — 5m 10129332
Painel de Controle:
20 | Conjunto do Painel Controlador LN,F — MC500N 4701-P-2
22 | Cabo de Alimentagdo de Painel — 5m 410
Outros
- Mangueira C-Flex — 10ft (3m) 123
- Vdalvula Y Manual S60MYCD
- Kit de Purga 6111
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EF HEAD OFTION

REF

-2 | STANDARD HEAD OFTION
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@ EP HEAD ASSEMBLY
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STANDARD HEAD OFTION
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1. SOI.U?()ES DE PROBLEMAS GERAIS

A seguir encontram-se algumas instrugées de como solucionar
problemas gerais. Se mesmo apods a leitura dessa sessdo, a condi¢cdo
ndo foi solucionada ou ndo foi apresentada nessa sessdo, por favor

entre em contato com o servico da MCPack.

Condigéo: a valvula de segurancga estd ventando.

Possiveis Causa Acgodes

Verifique a pressdo fornecida de N,L. Se
a pressdo for maior do que 50 psi (3,44
A press@o fornecida de N.L & superior a | bar), reduza a pressdo fornecida.

50 psi (3,44 bar).

*Nota: Dewar (cilindro portétil) pode ser
ventilado para reduzir a presséo.
Verifique a pressdo fornecida de NiL. Se
a presséo for maior do que 50 psi (3,44
bar), reduza a pressao fornecida.

A saida vent estd obstruida.

*Nota: O Dewar (cilindro portatil) pode
ser ventilado para reduzir a pressdo.

Condigéo: saida de liquido pela saida do vent.

Possiveis Causa Acoes
A press@o de alimentagdo de NoL estd | Abaixe a pressdo de alimentagdo de NaL
muito alta. para 22 psi (1,5 bar) ou inferior.

O UltraDoser deve ser drenado de todo
liquido e ser deixado para amornar por
Criago de gelo no interior do |24 horas com purgacdo constante de
equipamento, causando o  mal | nitrogénio gasoso.

funcionamento da boia.
Contate o servigco da MCPack para um
procedimento mais detalhado.
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Condigdo: saida de liquido pelo bico de dosagem mesmo com a

valvula desligada.

Possiveis Causa

Acodes

A press@o de alimentac@o de N,L estd
muito alta.

Abaixe a pressdo de alimentagdo de NiL
para 22 psi (1,5 bar) ou inferior.

O assento da vdalvula estd contaminado
(gelo ou particulas).

O UltraDoser deve ser drenado de todo
liquido. O conjunto da vdlvula de
dosagem deve ser removido e limpo.

Contate o servico da MCPack para um
procedimento mais detalhado.

A alimentacé@o de ar no solenoide estd
revertida.

Reverta as linhas de N.G que alimentam
e ventilam o solenoide.

Condigéo: ndo hd saida de liquido no bico de dosagem.

Possiveis Causa

Acgdes

Tem liquido insuficiente dentro do

UltraDoser.

Verifique o nivel de NaL. Se o nivel estiver
baixo ou vazio, abra a vdlvula de
alimentacdo.

A unidade estéd desabilitada.

Verifique se a valvula estd habilitada na
tela “Controles”, aba “Controle”.

O bico estd obstruido por gelo.

Remova, limpe e reinstale o bico.

O sensor detector de garrafa néo esté
detectando um recipiente.

Verifique as conexbdes do sensor.
Certifique-se de que o sensor estd

posicionado corretamente para
detectar os pontos (dentes de
engrenagem ou similares). Se

necessdrio, troque o sensor.

O sensor de velocidade ndo esta
funcionando.

Verifique se o sensor de velocidade estd
operando corretamente e mandando
um sinal para o Painel Controlador LN,F.
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Condigéo: o erro de falha na valvula de dosagem & mostrado no Painel

Controlador LNF.

Possiveis Causa Acgodes

Verifique a press@o pneumdtica. Esta
O conjunto da vélvula de dosagem ndo | deve estar por volta de 60-70 psi (4,13-
estd se mexendo. 4,82 bar) para a vélvula de dosagem
funcionar corretamente.

Condigédo: o erro de falha no sensor de velocidade € mostrado no

Painel Controlador LN,F.

Possiveis Causa Acgodes
O sensor de velocidade foi | Verifigue as conexdes do sensor de
desconectado. velocidade.

O sensor de velocidade estéd em mal

. Troque o sensor de velocidade.
funcionamento.
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